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EUROOPAN PARLAMENTIN PAATOSLAUSELMAESITYS

EU:sta maailmanlaajuisena toimijana: sen rooli monenvilisissi jirjestoissa
(2010/2298(INI))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon aiheesta “Kansainvilisten

”1

organisaatioiden uusi hallintotapa™’,

— ottaa huomioon ehdotuksen YK:n yleiskokouksen pédétdslauselmaksi Euroopan unionin
osallistumisesta Yhdistyneiden Kansakuntien tyohon?,

— ottaa huomioon neuvoston 25. toukokuuta 2010 hyviksymét Euroopan unionin
painopisteet YK:n yleiskokouksen 65. istuntoa varten’,

— ottaa huomioon Eurooppa-neuvoston 12. joulukuuta 2003 hyviksyméin Euroopan unionin
turvallisuusstrategian "Turvallisempi Eurooppa oikeudenmukaisemmassa maailmassa",

— ottaa huomioon komission tiedonannon neuvostolle ja parlamentille ”Euroopan unioni ja
Yhdistyneet Kansakunnat: Monenvilisyys” (KOM(2003)0526),

— ottaa huomioon 11. marraskuuta 2010 antamansa paitoslauselman Euroopan unionin
roolista Etyjin vahvistamisessa®,

— ottaa huomioon 20. lokakuuta 2010 antamansa pailauselman suosituksista komissiolle
unionin talouden ohjausta ja hallintaa sekd vakautta koskevan kehyksen parantamisesta
etenkin euroalueella’,

— ottaa huomioon 19. toukokuuta 2010 antamansa paitdslauselman Euroopan unionin
liittymistd ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehtyyn eurooppalaiseen
yleissopimukseen koskevista institutionaalisista nikokohdista®,

— ottaa huomioon 25. maaliskuuta 2010 antamansa suosituksen neuvostolle Yhdistyneiden
Kansakuntien yleiskokouksen 65. istunnosta’,

— ottaa huomioon 19. helmikuuta 2009 antamansa péitdslauselman Naton merkityksesti
EU:n turvallisuusjarjestelmassa °,

— ottaa huomioon 14. maaliskuuta 2006 antamansa paitoslauselman Kansainvélisen

"EUVL C 354, 28.12.2010, s. 43.

* Ehdotus Yhdistyneiden Kansakuntien yleiskokouksen padtoslauselmaksi A/RES/64/L.67.
? Euroopan unionin neuvosto, 10170/10.

*P7_TA(2010)0399.

> P7_TA-PROV(2010)0377.

®P7_TA-PROV(2010)0184.

"P7_TA(2010)0084.

¥ P6_TA(2009)0076.
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valuuttarahaston toiminnan strategisesta tarkistamisesta',
ottaa huomioon tyojérjestyksen 48 artiklan,

ottaa huomioon ulkoasiainvaliokunnan mietinnon seki kansainvélisen kaupan
valiokunnan lausunnon (A7-0000/2011),

. ottaa huomioon, ettd maailmanlaajuistumisprosessit paljastavat huolestuttavia

jérjestelmien heikkouksia muun muassa rahoitusmarkkinoilla ja
ilmastonmuutospolitiikassa; ottaa huomioon, ettd maailmanlaajuisten uhkien ja haasteiden
kisittely vaatii maailmanlaajuista yhteistyotd ja yhteistd toimintaa sekéd tehokkaita elimia
ja sddnndksid; muistuttaa, ettd kansainvélisten jirjestdjen on vastattava nykypdivin
maailmaa ollakseen oikeutettuja ja tehokkaita,

. ottaa huomioon, ettd Euroopan unionin sitoutuminen tehokkaaseen monenvilisyyteen

vuonna 2003 laaditun Euroopan turvallisuusstrategian mukaisesti on Euroopan ulkoisen
toiminnan johtava periaate; ottaa huomioon, ettd Euroopan unionilla on — kansojen ja
elinten vilisen yhteistyotd, sddntdihin perustuvaa jérjestystd ja monitahoista
monenvilisyyttd koskevan kokemuksensa perusteella — erityinen maailmanlaajuinen
vastuu, jota sen on jatkossakin kannettava; ottaa huomioon, ettd Euroopan unionilla on
kaytossddn monenvilisten rakenteiden vahvistamiseen tarvittavat arvoja ja polititkkaa
koskevat vilineet, myds yksi ainoa oikeushenkildys,

. ottaa huomioon, ettd Lissabonin sopimus antaa Euroopan unionille selvemmaén ja

voimakkaamman ddnen maailmassa ja kannustaa kaikenlaiseen molemminpuolisesti
hyddylliseen yhteistyohon Euroopan unionin ja asiaankuuluvien kansainvilisten ja
alueellisten jarjestojen vililld sekd sallii Euroopan unionin jérjestiytyd tavalla, joka tekee
siitd tehokkaan kansainvilisen toimijan,

. ottaa huomioon, ettd Lissabonin sopimuksella Euroopan unionin ulkoista edustusta varten

kehitettiin uusia pysyvii rakenteita, mink4 seurauksena uudet Euroopan unionin edustajat
ovat ottaneet vastuulleen Euroopan unionin vaihtuvan puheenjohtajan aiemmin hoitamia
tehtavia,

. ottaa huomioon, ettd Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden edustus monenvilisissi

Jjérjestoissd, epavirallisissa huippukokouksissa ja kansainvilisissd hallinnoissa on
hajanaista ja usein tehotonta seké vaihtelee yhd huomattavasti; ottaa huomioon, etté
Euroopan unionin ulkoinen edustus on kehittynyt hajanaisesti, epdjohdonmukaisesti ja
melko tilapdiselld tavalla; ottaa huomioon, ettd hyvin hajanainen ulkoinen edustus
heikentdd todenndkdisesti Euroopan unionin sitoutumista toimivaan monenvilisyyteen ja
maailmanlaajuiseen hallintoon ja ettd Euroopan unionin heikot toimivaltuudet ja
tehottomat koordinointimenetelmét voivat estdd Euroopan unionia esiintymaista
yhtendisesti kansainvilisesti,

ottaa huomioon, ettd Euroopan unionin ulkoinen edustus monenvélisissd yhteyksissa
vaihtelee tilanteista, joissa kaikki jasenvaltiot ovat tdysivaltaisia jdsenid ja Euroopan
unioni on tarkkailija (esimerkiksi kansainvilinen valuutta- ja rahoituskomitea,

'P6_TA(2006)0076.
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kehitysyhteistyovaliokunta, Euroopan neuvosto) sellaisiin tapauksiin, joissa jdsenvaltiot ja
Euroopan unioni ovat tiysivaltaisia jdsenid (esimerkiksi FAO, WTO) tai tiysivaltaisia
osanottajia (esimerkiksi G8- tai G20-ryhmat) seki sellaisiin tilanteisiin, joissa jotkut
Euroopan unionin jdsenvaltiot ovat jirjeston tdysivaltaisia jisenid ja Euroopan unionilla ei
ole lainkaan méddriteltyd asemaa (YK:n turvallisuusneuvosto, jotkut kansainvéliset
rahoituslaitokset (IFI)); ottaa huomioon, ettd kaikista monimutkaisimpia tilanteita ovat
sellaiset, joissa Euroopan unionilla ja jdsenvaltioilla on jaettu toimivalta tai yksinomainen
ja jaettu toimivalta,

G. ottaa huomioon, ettd Euroopan unionin jasenvaltiot ovat hyvédksyneet YK:n uudistamisen
ja vahvistamisen painopistealueeksi, jotta YK kykenee tiyttdimddan vastuunsa ja toimimaan
tehokkaasti ratkaistessaan maailmanlaajuisia haasteita ja vastatessaan tarkeimpiin uhkiin;
ottaa huomioon, ettd Euroopan unionin rahoitusosuus YK:n sddntomaardisesti
talousarviosta on yli kolmasosan, YK:n rauhanturvaamistoimista yli kaksi viidesosaa ja
kaikista YK:n rahastoista ja ohjelmista noin puolet,

H. ottaa huomioon, ettd Euroopan unionin mahdollistama vuoden 2010 &énten ja kiintididen
uudistus Kansainvilisessd valuuttarahastossa ja Maailmanpankissa nostivat kehittyvien
talouksien maiden ja kehitysmaiden ddniméairéa ja edustusta kansainvélisissa
rahoituslaitoksissa (IFI) huomattavasti; ottaa huomioon, ettd Euroopan unionin rooli —
huolimatta sen huomattavasta panoksesta kyseisten elinten mairdrahoihin — ei tdysin
vastaa sen painoarvoa maailman taloudessa ja maailmankaupassa; ottaa huomioon, etti
tamédnhetkinen ulkoisen edustuksen malli aiheuttaa liiketoimille ja koordinoinnille suuria
kustannuksia,

I. ottaa huomioon, ettd Euroopan unionin ja Naton yhteistavoitteessa strategisen
kumppanuuden saavuttamisesta pitdisi hyddyntda paremmin kummankin voimavaroja
sekd varmistaa yhteistyon tuloksekkuus; ottaa huomioon, ettd Euroopan unionin ja Naton
pitdisi varmistaa tehokas kriisinhallinta, jotta parhaat mahdolliset ldhestymistavat
kriiseihin voidaan selvittda,

J. ottaa huomioon, ettd kansainvilisen huippukokousdiplomatian potentiaalia pitéisi
vahvistaa, mikd edistéisi laajempaa monenvilistd yhteistyota,

K. ottaa huomioon, ettd timanhetkisilla dramaattisilla viestomuutoksilla on vaikutuksia
monenvialisyyteen, silld ne aiheuttavat painetta mukauttaa jisenyyksid, paikkoja ja
ddnestysoikeuksia monenvilisissd jirjestdissd uusien voimasuhteiden mukaisesti; katsoo,
ettd Euroopan unionin pitdisi vaatia kehittyvid talousalueita sitoutumaan rakentavaan
toimintaan monenviélisissd jarjestelmissd edustuksen tasapainottamisen vastineeksi, silld
uudistukset vaikuttavat véistimittd eniten Euroopan unionin jisenvaltioihin; ottaa
huomioon, ettd Euroopan unionin osallistuminen maailmanlaajuisen hallinnon kehittyviin
rakenteisiin ja uusien sdéntdjen ja periaatteiden neuvotteluun vaatii kompromisseja, kun
kyseiset valtiot ja uudet toimijat pyrkivét saamaan ddnensi kuuluville kansainvélisesti,

Euroopan unionin aseman vahvistaminen monenvilisissi jarjestelmissd

1. toteaa, ettd Euroopan unioni on sidéntdihin perustuvan maailmanlaajuisen
ohjausjérjestelmén malliesimerkki, koska silld on mekanismit yhteisymmarryksen
aikaansaamiseksi ja yhteiseen toimintaan ryhtymiseksi; korostaa siksi, ettd on
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puolustettava sellaista kansainvélistd toimintaymparistod, jossa Euroopan unioni voi
edistdd toimintasuunnitelmaansa; katsoo, ettd Euroopan unionin pyrkiessé
maailmanlaajuiseksi toimijaksi ja puolustaessa asemaansa vaaditaan kykyd muokata
monenvdlistd yhteistyotd tai johtaa yhteistd toimintaa kansainvélisiin haasteisiin
vastattaessa;

2. korostaa, ettd Euroopan unionin — vahvistamalla yhteistyotd, parantamalla elimié ja
osallistamalla kaikki toimijat — pitdisi ryhtyd johtamaan maailmanlaajuista
hallintouudistusta, jolla kansainvilisille elimille saadaan oikeutus ja niiden vastuun
jakamista parannetaan, ja ettd Euroopan unionin on kuitenkin samalla edistettivd omia
etujaan; vaatii, ettd Euroopan unionin on arvioitava panostaan maailmanlaajuiseen
hallintouudistukseen ja tapoja hyddyntdé uudistusta ja vahvistaa omaa rooliaan;

3. katsoo, ettd Euroopan unionin jésenvaltioiden tulisi yhd enemmaén pitdd unionia
vallankdyttdjand ja luottaa siihen, ettd se auttaa jidsenvaltioita saavuttamaan tavoitteita,
joita ne eivit voisi saavuttaa omillaan ja ettd yhdelld didnelld puhuminen parantaa
mahdollisuuksia saavuttaa jisenvaltioille edullinen lopputulos ja tukee lisidksi Euroopan
unionin oikeutusta tirkedna kansainvélisend toimijana kehittyvassd napojen vélisessd
maailmassa;

4. korostaa, ettd ulkoisessa edustuksessa on sovellettava strategista ldhestymistapaa ja
yhtendisid perusteluja ja kehitettivd monenvélisissa jérjestdissd toimimista koskevia
Euroopan unionin strategioita, joilla tdhdatdéin unionin roolin tehostamiseen ja sen aseman
vahvistamiseen; kehottaa komission varapuheenjohtajaa / korkeaa edustajaa ja komissiota
laatimaan Euroopan unionin roolista monenvilisissé jarjestoissd valkoisen kirjan, jossa
ehdotetaan kattavaa ja strategista 1dhestymistapaa sekd lyhyelld aikavililld ettd
keskipitkalla aikaviélilld vuoteen 2020 saakka;

5. kehottaa Euroopan unionia ja sen jisenvaltioita tarkistamaan jérjestelmallisesti ja
strategisesti unionin roolia ja institutionaalista edustusta koskevia timéanhetkisia
jérjestelyjd monenvilisissd jdrjestoissd ja etsimédn keinoja, joilla Euroopan unionin
ulkoista edustusta voidaan véhitellen vahvistaa unionin toimivallan puitteissa ja
Lissabonin sopimuksen institutionaalisten uudistusten mukaisesti Euroopan unionin
toimielinten ja jisenvaltioiden uuden valtatasapainon myd6td; kehottaa lisdksi Euroopan
unionia ja sen jésenvaltioita tunnistamaan tilanteet, joissa jérjestelyt vallitsevan tilanteen
sdilyttdmiseksi ovat vanhentuneita, poikkeavia tai tehottomia ja jotka vaativat uutta
harkintaa ja muutosta;

6. katsoo, ettd kun otetaan huomioon meneilldédn oleva finanssipoliittinen sééstdkausi ja
talousarvion leikkaukset, Euroopan laajuinen yhteistyo ei ole vain vaihtoehto vaan
vilttimétontd; panee tyytyvdisend merkille mittakaavaedut, jotka auttavat parantamaan,
jarkevoittamadn ja keskittimién jdsenvaltioiden yhteistd diplomatiaa Euroopan
ulkosuhdehallinnon, komission ja Euroopan unionin valtuuskuntien avulla ja joiden
tavoitteena on poistaa tarpeettomat menettelytapoja koskevat monimutkaisuudet ja kallis
kaksinkertainen lasndolo monissa kansainvilisissd foorumeissa; pitdd tdssd yhteydessa
vélttiméttoméni, ettd ndille pyrkimyksille saavutetaan monenviélisten jirjestdjen muiden
jasenten tuki, mikd vaatii huolellisia valmisteluja;

7. katsoo, ettd tapauksissa, joissa Euroopan unionilla on yksinomainen toimivalta, unionin
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pitédisi olla kyseisen monenvilisen jérjeston tdysivaltainen jdsen ja ensisijainen toimija,
vaikka jdsenvaltiot voivat myds kuulua jérjestoon, yleensd ilman itsendistd asemaa;
kehottaa Euroopan unionin jdsenvaltioita vihentiméddn edustustaan ja siten
kustannuksiaan kokouksissa, joissa Euroopan unionin valtuuskunnat edustavat niit;
katsoo lisdksi, ettd tapauksissa, joissa toimivalta on jaettu, Euroopan unionin ja sen
Jasenvaltioiden pitdisi molempien olla jdsenid;

8. huomauttaa, ettd kansainvélisten jirjestdjen klustereissa toimivat valtuuskunnat
esimerkiksi New Yorkissa, Genevessd, Roomassa, Wienissé ja Nairobissa tarvitsevat
vahvistuksekseen erityisesti osaavaa henkilokuntaa, jotta ne voivat menestyksekkédsti ja
tehokkaasti edustaa Euroopan unionin etuja;

Euroopan unionin asema YK-jiirjestelmdssdi

9. katsoo, ettd Yhdistyneet Kansakunnat on merkittdvd monenvélinen toimija ja pdéfoorumi,
jonka avulla toimiva monenvélisyys voidaan saavuttaa; kehottaa siksi Euroopan unionia ja
sen jdsenvaltioita vahvistamaan Euroopan unionin roolia ja kapasiteettia tdssé
maailmanlaajuisessa monenvélisessd jirjestelmissd; korostaa, ettd Euroopan unionin
strateginen tuki YK:lle on muutettava politiikaksi ja kdytdnnon toimenpiteiksi;

10. vaatii, ettd tarvitaan uutta institutionaalista tasapainoa G20-ryhmén kehittyvén roolin,
YK:n ja sen toimijoiden seki kansainvilisten rahoituslaitosten (IFI) vélilld; kannustaa
tassd yhteydessd Euroopan unionia ja sen jdsenvaltioita parantamaan maailmanlaajuista
hallintoa ja etsimdin ratkaisuja, joilla G-ryhmien ja YK-jéirjestelmén vilista
koordinaatiota voidaan edelleen parantaa, minkd myotd nima ryhmit voisivat
hyodyllisesti kattaa taloudellisen ulottuvuuden silld edellytykselld, ettd YK sdilyttaa
keskeisen asemansa ja jatkaa maailmanlaajuisen toiminnan laillisena elimeni; katsoo, ettd
G8- ja G20-ryhmit ovat tirkeitd foorumeita maailmanlaajuisten toimenpiteiden
madrityksessd ja ettd Euroopan unionin on edelleen aktiivisesti osallistuttava nithin
koordinoiduissa tehtdvissé; kehottaa kuitenkin Euroopan unionia ja sen jésenvaltioita
selvittimiin, miten maailmanlaajuista hallintoa voitaisiin parantaa ja hyodyntdd parhaiten
synergioita ja tiydentdvyyksid ilman, ettd YK-jéirjestelméd heikennetdin;

Yhdistyneiden Kansakuntien yleiskokous

11. kehottaa Euroopan unionia sdilyttdméén tarkkailijan asemansa YK:n yleiskokouksessa
YK:n peruskirjan ja hallitustenvilisen luonteen mukaisesti; kehottaa kuitenkin samalla
Euroopan unionia takamaan — jotta Euroopan unionin edustajat voivat osallistua
tehokkaasti ja oikea-aikaisesti keskusteluun maailmanlaajuisista kysymyksisté —
tarvittavat jirjestelyt Euroopan unionin tehokkaalle osallistumiselle YK:n yleiskokouksen
tyohon, ottaen huomioon sen roolin alueellisen yhdentymisen jérjestond, konsultoimalla
taysin ja kattavasti YK:n jidsenvaltioita;

Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvosto

12. korostaa, ettd YK:n turvallisuusneuvosto on uudistettava tiysin ja ettd kaikkien aikojen
ensimmadisen neuvotteluasiakirjan ja YK:n turvallisuusneuvoston uudistuksen laajan
kannatuksen perusteella Euroopan unionin jésenvaltioiden on saavutettava yhtendisempi
kanta turvallisuusneuvoston laillisuutta, kokoonpanoa, tehokkuutta ja alueellista edustusta
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koskevissa kysymyksissi; toistaa kantansa, ettd Euroopan unionin tavoitteena on paikka
laajennetussa turvallisuusneuvostossa; kehottaa YK:n turvallisuusneuvostoon kuuluvia
Euroopan unionin jdsenvaltioita pitiméén muut EU:n jésenvaltiot asianmukaisesti ajan
tasalla asemastaan ja toiminnastaan sekd jakamaan tietoa YK:n turvallisuusneuvoston
kehityksestd muiden EU:n jasenvaltioiden kanssa; pitdd mydnteisind vasta kehitettyja
kiytdntdjd, joiden mukaan Euroopan unionin edustaja kutsutaan osallistumaan useimpiin
suunniteltuihin YK:n turvallisuusneuvoston kisittelyihin ja saa YK:n
turvallisuusneuvostossa rajoitetun puheoikeuden;

Euroopan unionin asema kansainvilisissd rahoituslaitoksissa (IFI)

13.

korostaa, ettd on tarkasteltava jirjestelyjé, jotka koskevat euroalueen/EU:n edustusta
talouden ja rahapolitiikan vakautta sekd rahoitusvakautta késittelevissad kansainvélisissa
elimissa;

Kansainvilinen valuuttarahasto (IMF)

14.

15.

16.

ottaa huomioon euroalueen maailmanlaajuisen vaikutuksen ja kasvavan vastuun
maailmanlaajuisen talouden vakaudessa; vaatii siksi yhteistd kantaa, kun osallistutaan
kansainviliseen talouden hallintoon ja rahoitusmarkkinoiden hallintaan;

ottaa huomioon, ettd Saksalla, Yhdistyneelld kuningaskunnalla ja Ranskalla on télld
hetkelld omat paikkansa IMF:ssd ja muut Euroopan unionin jésenvaltiot kuuluvat
seitsemédn eri maaryhméén; kehottaa siksi Euroopan unionia ja sen jésenvaltioita
puuttumaan tehottomaan ulkoisen talouden ja rahoituksen edustukseen, mika rajoittaa
Euroopan unionin vaikutusta, vaikka sen jdsenvaltioilla on yhteensé yli 30 prosentin
ddniosuus IMF:ssd; ottaa huomioon, ettd rahapolitiikka kuuluu Euroopan unionin
yksinomaiseen toimivaltaan niissé jasenvaltioissa, joissa on kadytdssd yhteisvaluutta;
kehottaa Euroopan unionia ja sen niité jdsenvaltioita, joita asia koskee, sopimaan
pikaisesti yhteisestd paikasta ja maaryhmastd IMF:n johtokunnassa siten, ettd ryhmi voisi
mahdollisesti aluksi olla euroalueen maiden muodostama, mutta pitkén aikavélin
tavoitteena olisi varmistaa yhtendinen Euroopan unionin edustus, jossa ovat mukana
Ecofin-neuvoston puheenjohtaja ja komissio ja jota Euroopan parlamentti valvoo;

ottaa huomioon, ettd komissiolla, neuvoston kiertdvélld puheenjohtajuudella tai
euroalueen valtiovarainministerien ryhmalld ei yhdelldkdén ole virallista edustusta IMF:n
johtokunnassa ja ettd EKP toimii tarkkailijana ainoastaan niissa esityslistan asioissa, jotka
koskevat sitd; panee merkille, ettd komission ja EKP:n on unionin raha- ja
talouspolitiikasta vastaavina toimivaltaisina elimind saavutettava tiysivaltainen
tarkkailijan asema IMF:n johtokunnassa, jotta ne voivat puuttua sielld vallitsevaan
poikkeavaan ja riittdméttoméédn edustukseen;

Maailmanpankki

17.

kehottaa Euroopan unionia ja sen jdsenvaltioita puuttumaan yhteisymmarryksessa
kumppaniensa kanssa institutionaaliseen poikkeavuuteen, minké seurauksena Euroopan
unioni osallistuu merkittdvasti Maailmanpankin tukirahastoihin ja on itse asiassa suurempi
avunantaja kuin yksikddn sen jésenvaltioista, ja minkd mukaan sen operatiiviset
kumppanuudet Maailmanpankin kanssa Euroopan ja Afrikan alueilla ovat tiarkeitd, mutta
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silld ei ole edes tarkkailijan asemaa Maailmanpankin johtokunnassa (ainoastaan sen
ministeritason poliittisessa komiteassa); tunnustaa, ettd on tirkedd jatkaa pyrkimyksid
tarkkailijan paikan saavuttamiseksi johtokunnassa ja pyrkid uudistamaan poliittisesti
vanhentuneita maaryhmid ryhmittdmalla Euroopan unionin jdsenvaltiot yhteen;

Euroopan unionin asema monenvilisissd turvaorganisaatioissa
Pohjois-Atlantin liitto (Nato)

18. ottaa huomioon, ettd Euroopan unionin poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean (PTK)
ja Naton Pohjois-Atlantin neuvoston vélilld on jo kaikilla tasoilla sddnndllisid kokouksia,
pysyvid sotilaallisen yhteistyon jarjestelyjd on kiytossé ja yhteiskokouksia jérjestetddn
niiden vililld ajoittain; kehottaa Euroopan unionia ja Natoa tehostamaan selvisti
pyrkimyksidén yhtendisen yhteistyon puitteiden ja pysyvien yhteistyorakenteiden
perustamiseksi; ehdottaa, ettd Pohjois-Atlantin neuvoston ja poliittisten ja
turvallisuusasioiden komitean tasolla perustettaisiin vastavuoroinen tarkkailijan asema
yhteistydjarjestelyjen parantamiseksi Lissabonin sopimuksen hengessé ja Naton uuden
strategiakonseptin hyviksymisen my6td sekd EU:n ja Naton strategisen kumppanuuden
kehittimistavoitteen mukaisesti;

Euroopan turvallisuus- ja yhteistydjdrjesto (Etyj)

19. ottaa huomioon muodollisen sopimuksen Euroopan unionin ja Etyjin vililld; pyytdd
harkitsemaan vakavasti, miten Euroopan unioni voisi ottaa enemmaén vastuuta ja osallistua
tehokkaammin yhteisten tavoitteiden saavuttamiseen; katsoo, ettd jatkuva keskustelu,
yhteisisté aloitteista sopiminen seké paikalla toteutettavien toimien yhteensovittaminen
voivat olla tahén sopivia vilineitd; kehottaa Euroopan unionia ja sen jdsenvaltioita seka
Etyjin pysyvéa neuvostoa kehittimain yhdessd mekanismeja, joilla pyritdin tehostamaan
yhteistyotd, koordinointia ja neuvotteluja Euroopan unionin ja Etyjin vililld; ottaa
huomioon my®&s, ettd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 220 artiklan
1 kohdassa Etyj siséllytetddn kansainvalisiin jérjestoihin, joiden kanssa harjoitetaan
"aiheellista yhteistyotd"; korostaa, ettd komission varapuheenjohtajan / korkean edustajan
on edustettava Euroopan unionia tarkkailijana Etyjissi ja otettava tiedottajan ja
koordinaattorin asema Euroopan unionin jésenvaltioiden kannassa Etyjin kysymyksiin;

Euroopan unionin asema muissa monenvdlisissi organisaatioissa
Euroopan neuvosto

20. katsoo, ettd Euroopan unionin ja Euroopan neuvoston monenvilistd yhteistyota on
lisattdvd Euroopan unionille térkeilld aloilla, joita ovat muun muassa koulutus,
ihmisoikeudet, oikeusvaltio, demokratia ja hyvé hallinto; ottaa lisdksi huomioon, etté
Euroopan unioni on suurin lahjoittaja Euroopan neuvoston yhteisissi toimintaohjelmissa;
korostaa, ettd Euroopan unionin ldsnéoloa ja tarkkailijan asemaa Euroopan neuvostossa on
uudistettava; korostaa osallistumisoikeutta ja Euroopan unionin puolesta ddnestysoikeutta
Euroopan neuvoston ministerikomitean kokouksissa, muun muassa silloin, kun se
suorittaa Euroopan ihmisoikeustuomioistuimen antamien tuomioiden valvontaa, sekd
oikeutta tulla edustetuksi ihmisoikeusasioiden johtokomiteassa;

PR\860135FI.doc 9/10 PE460.817v01-00



Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jdrjesto (OECD)

21. tunnustaa, ettd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 220 artiklan 1 kohdassa
médritellyn OECD:n kanssa tehtévin "aiheellisen yhteistyon" perusteella on pyrittdva
vahvistamaan Euroopan unionin timénhetkisté tarkkailijan asemaa OECD:ssa ja tehtava
siitd tdysivaltainen jdsen, mikd antaisi Euroopan unionille huomattavan yksinomaisen ja
jaetun toimivallan ldhes kaikissa OECD:n komiteoissa;

Euroopan unionin asema "huippukokousdiplomatiassa” — G8- ja G20-ryhmidi koskevat
tavoitteet

22. panee merkille Euroopan unionin maailmanlaajuisen taloutta ja rahoitusta koskevan
painoarvon sekd tarpeen turvata Euroopan unionin strategisia etuja kansainvilisesti ja
toteaa, ettd G8-ryhméan huippukokousten esityslistat ovat laajentuneet huomattavasti ja
kisittelevit poliittisia ja turvallisuutta koskevia kysymyksid, kuten ihmisoikeuksia,
alueellista turvallisuutta ja asevalvontaa; katsoo, ettd Euroopan unionin tulisi osallistua
taysimadrdisesti G7- ja G8-menettelyihin ja etti silld pitéisi olla tdysi edustus G7-ryhmén
valtiovarainministerien kokouksissa; panee merkille, ettd Euroopan unionin koordinointia
on parannettava ennen G7- ja G8-ryhmien kokouksia;

23. katsoo, ettd Euroopan unionilla on yksinomainen tai jaettu toimivalta aloilla, joilla G20-
ryhmailld on huomattava ja kasvava vaikutus (esimerkiksi rahoitusmarkkinoiden séantely,
talouspolitiikan koordinointi, vaihtokursseja koskevat kysymykset mukaan luettuina,
kansainvilinen valuuttajérjestelma, kehitysapu, monenvéliset kauppakysymykset,
terrorismin ja rahanpesun rahoituksen torjuminen, ympéristasiat tai energiaturva);
kehottaa Euroopan unionia ja sen jdsenvaltioita toimimaan kumppaniensa kanssa siten,
ettd Euroopan unionin tehokas osallistuminen G20-tason ministerikokouksiin
varmistetaan;

24. kehottaa puhemiesti vilittimdin timén suosituksen komission
varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle,
neuvostolle, komissiolle, EU:n jasenvaltioille ja kansallisille parlamenteille.
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